Porownanie thumaczen I Samuela 20:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Tymczasem Dawid zbiegt z siedziby prorokow* w Ramie,
dostowny | dostowny przyszedt i powiedziat wobec Jonatana:** Co uczynitem?
Co jest moja wing i co moim grzechem wzgledem twojego
ojca, ze szuka mojej duszy?##* *#**1)2)31b)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tymczasem Dawid zbiegt z siedziby prorokow w Ramie
literacki literacki i przybyl do Jonatana. Co ja takiego zrobitem? — uskarzat
si¢. — Na czym polega moja wina? Czym zgrzeszytem
wzgledem twojego ojca, ze usituje mnie zabic?
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Tymczasem Dawid uciekt z Najot w Rama, przyszedt do
literacki Biblia Gdanska | Jonatana i moéwil przed nim: Céz uczynitem? Jaka jest moja
nieprawos¢? Jaki jest moj grzech wobec twego ojca, ze
czyha na moje zycie?
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale Dawid ucieklszy z Najotu, ktory jest w Ramacie,
literacki przyszedt, i mowil przed Jonatanem, c6zem uczynit? co za
nieprawos¢ moja? i co za grzech mdj przeciw ojcu twemu,
ze szuka duszy mojej?
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale Dawid uciekt z Najot, ktora jest w Ramata,
literacki Wujka i przyszedszy mowit przed Jonatg: Cozem uczynil? Co za
nieprawos¢ moja a co za grzech moj przeciw ojcu twemu,
ze szuka dusze mojej?
BT'99 Przektad Biblia Tymczasem Dawid uciekt z Najot koto Rama i udat si¢ do
literacki Tysigclecia Jonatana, mowigc: Coz ja zrobitlem, czym zawinilem, czym
zgrzeszytem wobec twojego ojca, ze czyha na moje zycie?
BW Przektad Biblia Dawid za$ zbiegt z osiedla prorockiego w Ramie
literacki Warszawska i przybywszy do Jonatana rzekt do niego: C6z uczynitem?
Jaka jest moja wina i m¢j grzech wobec twojego ojca, ze
nastaje na moje zycie?
EKU'18 | Przektad Biblia Dawid zbiegl z Najot koto Ramy, przybyt do Jonatana
literacki Ekumeniczna i zapytal: Co takiego zrobilem? Na czym polega moja wina
1jaki grzech popetnitem wobec twojego ojca, Ze nastaje na
moje zycie?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Dawid zbiegt z Najot koto Rama i udat si¢ do
literacki Jonatana. Gdy przyszedt do niego, powiedzial: ,,Co ja
takiego zrobilem, czym zgrzeszytem lub czym
wykroczytem przeciw twojemu ojcu, ze czyha na moje
zycie?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dawid uciekiszy z Najot w Rama przyszedt do Jonatana
literacki i rzekt: - Coz zrobitem? Jakie przewinienie popetnitem?
Jaki jest mgj grzech przeciw twemu ojcu, ze nastaje na
moje zycie?
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I BTik /laBua 3 HaBata B Pami 1 mpuxoauts 10 Wonarana i
literacki nepeknax YBT | ckasas: 1o g 3po6uB, i sIKka MOSl HENPABJA, i 10 S 3rPiILKB
Pagaina nepea TBoiM 0aThKOM, IO ITYKA€E MO0 JTYIITY.

D z siedziby prorokow, wg ketiw : 7”33 ; wg gere : P33, lub: (1) z Najot; (2) z siedziby pasterskiej, <x>90 20:1</x>L.
2 W tym rozdziale dtuzsze: Jehonatan, 137> .
3 szuka mojej duszy, "w51"NR WPy , idiom: usituje mnie zabid.
4 <x>90 26:18</x>




TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ Dawid uciekt z Najoth, w Ramath, wrocit oraz
dynamiczny | Gdanska powiedziat do Jonatana: Co uczynitem? Jaka jest moja wina
1 jaki mdj grzech wobec twojego ojca, ze on czyha na moje
zycie?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Dawid zbiegt z Najot w Ramie. Przyszedt jednak
dynamiczny | Swiata i powiedzial przed Jonatanem: ”C6z zrobitem? Czym

zawinitem 1 jaki grzech popethitem wobec twojego ojca, ze
nastaje na mg dusze?”
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